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L’'OPINION PUBLIQUE

19 Mar 1881

Vous, Vierges fidéles, saints Prétres ot
jeunes Lévites du Seigneur, dont la su-
blithe migsion est de fléchir le courroux
céleste et' d’ouviir le ciel au pécheur ; in-
vitez, pressez-le d’entrer dans la salle dn
festin que lui a préparée le grand Roi :
dites-lui que si le Fils a sa justice, la mére
n'a que son amour, et dés qu'il aura été
purifié de ses souillures, le Dieu de toute
justice ne se souvient plus de ses iniquités.

Chrétiens de tout age et de toute con-
dition, allez & Marie, car elle est I'arche
qui, construite selon les (desseins de Dieu,
est sortie saine et sauve du naufrage uni-
versel ; son innocence suréminente, =a
sainteté, la grandeur ineffable de grace, de
grice, de vertus et de privilége dont elle
a été comblée : tout vous invite i chanter
ses louanges, & publier ses merveilles.

Aimé, loué et béni soit donc & jamais le
nom de la sainte Vierge Marie que I'au-
guste et immortel Pie IX a déclaré imma-
culée.

UN HWPANT DE MARIE.

AFFAIRES DE TUNISIE

Voici quelques détails relatifs 3 la fa-
mille régnanta de Tunis.

On sait que, d’aprés la 15i sunnite, I’hé-
rédité est réglée par la primocéniture, On
hérite de fréro en frére, d'oncle 4 neveu,
par rang d'age.

Mohammad-el-Sadok, le bey actuel, est
agé de 65 ans; il appartient & la dynastie
des Hasiniv. Son état intellectuel, ses
meeurs, son entourage, sont trop tristement
connus pour qu'il soit nécessaive ('iusister
davantage

Son frére, héritier présomptif du trone,
se nome Sidi-Ali; il porte le titre de bev
du eamp, ol généralisime des troupes de
la Régence. D'une intelligence atrophiée,
usé par la débauche, compidtement sourd,
il n’a qu'nne pascion, sa haine contre lu
France. Il est impotent b incapable de
monter & cheval.  Aussi est-il parti de
Tunis duns #a caléche, et ses soldats de-
vrout-ils, dans les passages impraticables,
hiscer sur leur dos le véhicule gui porte le
guerrirr qu’on envoie audevant Jes wéné-
raux frapgais.

Le troisi¢me frére se nome Sidi Tuiek.
Il habite toute l'annde uu palais de ln
Mares, 4 quatre lieues de Tunis, prés du
littoral. Fidéle aux apeiems us, il a con-
servé un sérail peuplé de charmantes Cir-
casgiennes ; malheurensement pour lui, sa
santé est fort ébranlée. Un médecin tran-
¢ais est attaché spécialement a sa persoune
et le traite par la dosimétrie,

Le quatriéme et le dernier tréve de Nidi
se nomme Meimoun ; ¢’est une personua-
lité tout a fait incolore.

Le bey de Tunis habite un palais mer-
veilleux dont voici la description :

Le palais du bey, E7 Bardo, est situé an
nord-ouest de Tunis. Le bitiment princi-
pal est une merveille de architecture
mauresque ; les bitiments secondaires sont
bas, sales, mal distribués; on dirait un
bijou enchassé dans du cuivre.

L'extérieur est en murs blancs, miroi-
tant au soleil, avec des tours dentelées,
des coupoles jaunes et vertes, des toitures
vernissées ; la porte centrale, divisée en
trois arceaux, donne entrée sur l'escalier
des Lions, d'ott 'on pénétre dans le vesti
bule aux muruilles garnies d'nzuléjos, au
plafond chargé d’arabesques, aux colou
nettes, chevrons de couleurs vives, jaunes,
rouges, vertes, aux arcades découpées en
dents de scie.

Au centre, une cour intérieure, au wi-
lieu de laquelle une foutaine jaillit, et une
pluie donne au palais je ne sais quelle
agréable fraicheur pendant les jours hif-
lants -

De chaque c6té, les appartements parti-
culiers du bey, le harem, les houbis, les
mazourée, les salles de bain, toutes piéces
merveilleusement dé orées de riches étofi'ss
avec des divans de soie bordés d'or, des
tabourets d’essences précieuses, incrustés
d’or et d’ivoire,

Sur les murs garuis d’azuléjos, comme
le vestibule, des panolipes d'armes, de
pipes, d’instrument de musique,

La maison de campagne du bey est 'a
Maryouba, & un quart de lieue de la ville,

ROSE

(SOUVENIRS)

Rose avait dix-septana ;elle était belle et blonde;
Sur son front lesrayons de la candeur brillaient ;
Lu fraicheur de la peche orpait sa bouche ronde ;
Ses cheveux en flots d’or jusqu'a ses pieds rou-
[laient.

Ses levres souriatent vommwme celles d’un ange ;
Son ceil d’'azur jetait un vif rayonnement ;

Sa voix avait parfois une harmonie étrange

Qui me plongeait soudain dans le ravissement!

Quand venait le printelnps avec ses nids de
[mousse,

Sex brises, ses parfuius, son soleil radieux,

Tout réveurs, elle et moir —réminiscence douce !-—

Nous allions nous asseoir sur le gazon soyeux.

Heureux, nous admirions le couchant et 'aurore
Déployant aux regards leurs tableaux gracieux,
Et nos carurs hénissaient 1’ Artiste qui décore
Toute immensité de la terre et des cieux !

Aux eoupes de I'espoir nous enivrions notre ame ;
Sous le ciel des amours tour rouriait pour nous :
1.’Hymen allait bientdt nous verser son dictame ;
Mais, hélas ! neus comptions saus le destin ja-

[loux !....

Maintenant, taisons-nous!.... Elle est 1la qui
[repose
Sous la pierre olt chacun tét ou tard doit dormir ;
Ft tout ce qui me reste aujourd’hui de ma Rose,
('est le partum que m’a laissé son souvenir. ...
J.-B. Caoverre.
Quebee, avril 1881,
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C’eést une brochure d’une vingtaine de
pages qui dénota chez auteur un joli ta-
lent poétique, mais que nous n'avons pas
le temps le critiquer aujourd’hui.
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[l s~ffit de mentionner les noms de
MM. Auger, Buies, Marmette, Faucher de
Saint-Maurice, Legendre, Fréchette, ponr
dire ce que sera cette revue,

Awr Frungais Jdu Conado,—C'est une
poésie patriotique qui emprunte aux cir-
constances et au nom de I'auieur un inté-
rét tout particulier. C'est I'ceuvre d’une
femme, de la marquise de Saffray, meére du
marquis de Suffray, I'un des descendants
de M. de Saffray de Mésy, ancien gouver-
verneur ‘lu Canada.

M. le marquis de Saffray nous a adres é
avec cette poésie une charmante lettre dont
nous prenons la liberté de détacher quel-
ques phrases :

J'ni Thorneur de vous adresser une couvre
poctiqne de madame (& marquis+ de Saffray, ma
mere.  Vous y verrez la trace de 'affection pro-
fonde que nous avons conservée pour votre heau
pays yui fut gouverne, ainsi que vous le savez,
par un de nos ascendants, M. de Saffray de
Mésy

Nous lisons dans le Cowrrier du Ca-
nuda & ce sujet les remarques suivantes :

Nous remercions de grand cozur la noble wmar-
quise de cette intention si délicate pour notre
Canada frangais qui en est digne i tous égards,
puisqu’il garde «i religieusement le culte du
souvenir. En effet, les noms des anciens gou-
verneurs frangais sont toujours restés chers a sa
mémoire, et celui de M., de Mézy, contemporain
de Mgr de Laval, premier évéque de la Nou-
velle-France, n’est pas resté dans I'oubli.  Qué-
bee a I’honneur de posséder les restes mortels de
cet homme distingué ; et, quoiqu’il soit impos-
sible de retracer I'endroit ol ils ont été déposés,
nous avons toujours la consolation de croire que
eelui qui, le 5 mai 1665, expirait entre les bras
des jésuites, était un catholique fervent et sin-
cére, et que Je cimetiére ot il voulut étre en-
ter'é «tait sitné dans i'enceinte actuelle des
murs de la vieille cité de Champlain.
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Les anciens Canadiens connaissaient Ueftica-
cité de la noix longue A som état vert, comme
purgatif et laxatit, mais son usage présentait un
inconvénient, c'est qu’il était impossible de ge
. procurer des noix frafiches dans toutes les sai-
i sons. La science a depuis découvert un extrait
| de cette noix qui conserve son eflicacité pour
|uu temps indefini. C’est de cet extrait que
I'sout composées les Pilules Purgatives de Noix
- longuss de MeGale, reconnus aujourd*hui comme
Cun des weillewrs pureatifs Ky vente chez tous
los Plurwscicus, o '

DEPART DE SARAH BERNHARDT

Le départ de Sarah Bernhardt et de sa
compagnie avait attiré le 4 une foule nom-
breuse au dock de la Compagnie transat-
lantique, ol était en partance le beau
steamer UAmérigue, qui avait amené la
célébre comédienne au mois d’octobre
dernier. Des monceaux de fleurs étaient
déja & bord quand elle y est arrivée, et 1l
en est venu par cargaisons jusqu'au der-
nier moment, aprés méme le dernier mo-
ment, car une magnifique corbeille d’'un
métre de diameétre a été apportée quand
déja la passerelle était enlevée et le
steamer en mouvement, si bien qu'il a été
impossible de l'embarquer. Domruage,
en vérité ; c'était un véritable chef-
J’'@uvre.

Mile Sarah Bernhardt n’avait jamais été
plus brillante, en meilleure <anté et en
meilleure disposition d'esprit. LElle était
charmante et charmée. Elle jouissait de
tout son caeur de cette bonne fortune, ra-
rement réservée aux héros de la popula-
rité, de garder jusqu'as la derniére heure le
prestige de la premiére, Eun fait Mlle
Sarah Bernhardt a été saluée an départ
avec autant d’enthousiasme pour le moins
qu'elle avait été accueillie & larrivée, et
elle doit emporter du pays des souvenirs
aussi aimables que ceux qu’elle y a lais-
sés.  Elle ne cherchait pas, du reste, &
dissimuler le sentinent heureux dont elle
était pénétrée. A tous ceux gui appro-
chaient elle exprimait avec etfusion la re-
connaissance qu'elle éprouvait pour les
bons procédés et pour les chaudes sympa-
thies dont elle avait eté entourée pendant
toute la durée de son séjour en Améiijue.
Elle avait au premier abord éprouvé de
vives appréhensions sur Iaccueil qui lu
serait fait. 1ille craignait, et trés juste-
ment, de paraitre devant un public etrun-
ger & la langue qu'elle parlait. *“.Je sa:
vais, dit-elle, que je pourrais faire une
impression favorable sur un auditoire
frangais ; mais il m'était impossible de me
rendra compt+ par avance de I’ ffet que
produirai nt les éléments qui entrent dans
Fexpression dramatique, le geste. Datti-
tude, la physionowie, lx mise en scéue, er
le reste, sanx le langage, qui est I'organe
principal des sentiments et des passious.
Il y a dans Ia voix certaines «élicatesses
d’accent, d'inflexion, de cadenes—en un
mot des nuances intinies que peuvent
saisir seulement les personnes familiéres
avec l'idioma parlé, et pour Jdire tonte ma
pensée, j'al toujours cru que la langue pré-
ci8e et imagée, flexible et ferme & lu fois
du thédtre frangais, ne pouvait étre bien
et complétement comprise que par des
personnes ayant vécn, je ne dirai pas
seulewent en France, mais a Paris. Mes
terreurs, cependant, ont bientdt été dissi-
pées par la bienveillance avee laquelle
J'ai été accueillie, et aussi par I'intelligence
merveilleuse que j'ai toujours admirde
dans uu auditoire qui devinait ce qu'il ne
comprenait pas.”

La conversation a roulé ainsi pendant
prés d’une heure sur une multitude de su-
Jets suggérés par la circonstance, et sur
lesquels I'aimablo artiste a toujours trouvé
des apergus tins ot délicats. L'heure de
la séparation est enfin arrivée, la foule
g'est écoulée lentement, et a dix heures
précises 'dmeérigue lachait ses amarres.
Les adieux de la main et du mouchoir se
sont prolongés aussi longtemps que le
steamer est resté en vue, et bientdt il ne
restait plus de la grande artiste que la
France nous avait prétée qu’'un gracieux
ot affectueux souvenir.

--———

11 se forme eun ce moment une ligue en An-
gleterre pour demander qu'une municipuahité soit
établie & Londres. Un correspondant d’un jour-
nal frangais écrit a ce sujet :

La capitale de I’Angleterre n'a pas en
effet de municipalité ; la cité, ¢’est-a-dire
la centiéme partie de Londres, posséde
seule une administration municipale, jouis-
sant depuis des sidcles de priviléges aussi
énormes que ridicules, qu'tl serait tewnps
d’abolir. La «ité per¢oit un droit sur tous
les grains qui entrent dans le port de
Londres ; chague tonne de charbon paye

wwe redevance a la citéd; les warchés au

poisson et & la viande sont également tri-
butaires de ce petit état, situé au milieu
d'une grande ville, et tous ces impdts qui
grévent les objets de consommation ne
protitent qu’a la cité méme, injustice dont.
se plaignent avec raison ceux qui 1.e vivent
pas sous le gouvernement da lord maire.

A part la cité, Londres est divisée en
trente paroisses, subdivisées en vingt-trois
petites municipalités administrées par 15
comités. Ces cowités sont indépendants
les uns des autres, et établissent sans au-
cun controle sérieux les taxes & payer par
les contribuables. La taxe affectée au sou-
lagement des pauvres est de 50,000,000
francs par an, et les travaux anuuels pour
I'entretien de la ville s'élévent au méme
chitire. Chaque comité ayant ses employés
particuliers, co personnel est nombreux et
cofite la bagatelle de 2,500,000 francs, et
nous n'en avons pas pour notre argent. [l
y a certainement de grandes réformes a
faire dans ce vieux <ystéme, grice aaquel
le bon peuple de Londres est écrasé d'im-
pots trés rigoureusement exigés, mais dé-
pensés sans la moindre garantie. Ce qui
m’étonne, c'est la manie régulicre dont
sont possédés les Parisiens d'aller étndier
pérodiquement une adwministration re-
connue insulfisante et déplorable a tous
les points de vue. 11 est vrai que jusqu'ei
les plus fortes études se sont bornées 4 des
examens minutienx de la cuisine du lord
maire et & apprendre comuent, a la fin
d’un banquet, il fallait passer & son voisin
la légendaire coupe d’amour.

x %X
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Un magistrat de simple police a rendu
la semaine deiniére un jugement qui fait
la joie de tuus ceux qui, ayant envie d’'un
bon diner, s’absticanent souvent de con-
tenter lear desir par cette raison qu'ils
n'ont pas de quoi payer leur dépense chez
Ie restaurateur. Par le jugement sus-indi-
qué, 1l est établi que, si la faim vous
presse, et si vous n'avez pas d’argent dans
vutre poche, vous ne devez pas hésiter a
entrer dans un restanrantrespectable ; vous
demanderez un heefsteack, une omelette,
un léger dessert ot une pinte d'ale. Quand
vous serez sullisamment réconforté, vous
appellerez 1o propriétaire de la maison et
lui confesserez votre pauvreté. Trés pro-
bablement le restaurateur ue manifestera
aucun plaisir a cette communication at
plus sticement il vous contiera & deux po-
licemen yui vous conduiront devant le
magistrat. Ce dernier alers vous interro-
gera avec bienveillance. En prenant place
a la table du plaignant, Iui avez-vous dit
que votre bourse érait bien garnie ? Pas le
moins du monde, répondrez-vous, j'ai sim-
plement insisté pour yue la viande ne soit
pas trop cuite. — Aviez vous 1éellement
faim ! reprendra le bon juge.—Parbleu,
Jje le crois bieu, puisque je n'ai rien laissé
de ce qui w'a été servi. En cet état, la
cause est entendue et le mnagistrat pronon-
cera la sentence suivante :

‘ Attendu que I'inculpé n’a pas prétendu
étre riche, quand il était pauvre ; attendu
qu'il avait sérien~ement besoin de manger
quand il a ordonné sou diner ; attendu
qu'il ne s'est pas fait servir d’entremets
sucrés ; attendu douc gue, sur aucun point,
il n’a cherché a tromper le plaignant, le
tribunal déclare que c’est le restaurateur
qui a tort et le condamne aux dépens.”

Le jugement est logique, parce que la
loi anglaise exige 'emploi de manceavres
fraduleuses pour (u'il y ait fraude, et que,
dans le cas dont il s'agit. Vaccusé n'avait
aucunement cherché a surprendre la bonne
foi du restaurateur ; mais, dans I'applica-
tion géuérale, un pareil jugement pourrait
avoir des couséquences tichouses. Il con-
vient de dirc que le plaignant conserve
son recours au civil, et, pour peu qu'il
veuille dépenser trois ou quatre cents
franes, il obtiendra contre son débiteur
uue condamnation ; il rentrera dans le
montant de sa créance, soit 6 fr. 50.

Cette énormité des frais de justice en
Angleterre dépasse toute raison, et malgré
celu, les gens de loi sont si nombreux que
les deux tiers meurent littéralement de
faim ; c’est ce qu’a dévoilé, en pleine au-
dience, le juge Kerr, refusant de condam-
uer 4 la prison un avoeat incapahle de
payor une dette winlwe,




